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Ergadnzung zur Bedienungsanleitung fiir Kaffeeautomaten

Wijziging van de handleiding voor het automatische koffiezetapparaat » Modification du mode d’emploi de la cafetiere automatique
Anexo al Manual de instrucciones para la cafeteria automatica » Modifiche al Manuale d'istruzioni per la Macchina per cafe automatica
Amendment of Instruction Manual for Automatic Coffee maker « Poprawka do Instrukcji urzadzenia do zaparzania kawy
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Wichtiger Hinweis zur automatischen
Abschaltfunktion

Informacién importante
sobre la funcién de apagado automatico

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, bitte beachten
Sie folgenden Hinweis. Bitte bewahren Sie dieses Beiblatt mit
Ihrer Bedienungsanleitung auf.

1 HINWEIS:

Die europaische Richtlinie 2009/125/EG (Okodesign)
biindelt MaRRnahmen zur Energieersparnis.

Nach dem Briihvorgang schaltet der Kaffeeautomat
automatisch ab.

Sie profitieren von der erhdhten Sicherheit und einem
geringeren Stromverbrauch.

Belangrijke informatie
over de automatische uitschakelfunctie

Estimado cliente, tenga en cuenta la informacion siguiente.
Conserve este anexo con sus instrucciones de uso.

i NOTA:

La Directiva Europea 2009/125/EG (Directiva de Ecodisefio)
incorpora medidas para el ahorro energético.

Tras el proceso de preparacion el aparato se apaga
automaticamente.

Usted se beneficia de una seguridad mayor y de un consu-

mo menor de energia.

Informazioni importanti riguardo
alla funzione di spegnimento automatico

Geachte klant, wij vragen u de onderstaande informatie door
te lezen. Bewaar deze aanvulling samen met de handleiding.

i OPMERKING:

De Europese richtlijn 2009/125/EG (Richtlijn Ecodesign)
omvat maatregelen voor energiebesparing.

Na het verwerken wordt het toestel automatisch uitgescha-
keld.

U behaalt meer profijt bij betere veiligheid en een lager
energieverbruik.

Informations importantes
sur la fonction d’arrét automatique

Gentile cliente, La preghiamo di prendere nota delle informa-
zioni seguenti. Tenere questa aggiunta insieme alle istruzioni
per l'uso.

i NoTA:

La direttiva europea 2009/125/EG (Direttiva sulla Proget-
tazione Ecocompatibile) comprende misure per il risparmio
energetico.

Dopo il processo di preparazione I'apparecchio si spegnera
automaticamente.

Cio consente di ottenere una maggiore sicurezza e un
minor consumo di energia.

Important Information
on the Automatic Shut-down Function

Cher client, veuillez noter les informations suivantes. Conser-
vez cet addendum avec le mode d’emploi.

Dear Customer, please note the following information. Please
keep this addendum with your instructions for use.

1 NOTE:

La directive européenne 2009/125/EG (Directive Ecodesign)
intégre des mesures pour économiser I'énergie.

Une fois la préparation terminée, I'appareil s'éteindra
automatiquement.

Vous profitez d'une meilleure sécurité et d’une faible
consommation d'énergie.

i NoTE:

The European Directive 2009/125/EG (Ecodesign Direc-
tive) incorporates measurements for energy saving.

After brewing process the appliance will turn off automat-
ically.

You benefit from better safety and lower energy consump-
tion.
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Wazna informacja dotyczaca funkc;ji
automatycznego wylaczania

BaxHas nHdopmauus o hyHKUUM
aBTOMATM4eCKOro OTKIOYEHUs

Drogi Kliencie, przeczytaj prosze ponizsze informacje. Prosze
przechowuj ten dodatek wraz z instrukcjg obstugi.

1 WSKAZOWKA:

Europejska Dyrektywa 2009/125/EG (Dyrektywa Ecodesign)
zawiera informacje dotyczace oszczedzania energii.

Po procesie zaparzania urzadzenie automatycznie wytacza
sie.

W ten sposob korzystamy na zwigkszonym bezpieczenstwie
oraz nizszym zuzyciu energii.

Fontos tajékoztatas az automatikus
kikapcsolasi funkciorol

YBaxaeMbli nokynarterb, noxanyicra, 03HaKOMbTECh CO
cnegytoen nHepopmavmen. MNoxanyicta, coxpaHuTe gaH-
HOe NpUMoXeHe Ans UCnonb3oBaHms B ByayLiem.

1 NPUMEYAHMS:

Esponeiickas aupektusa 2009/125/EC (Qupektea no Oko-
[u3aliHy) BKItoYaeT B ce6s1 Mepbl MO 3HEProchepeeruIo.
YCTpONCTBO aBTOMATUHECKN OTKIIOYUTCS MOCHe 3aBepLue-
HUS npoLiecca NpUroToBAEHMS.

Bl u3BneyeTe nonbay 13 ycuneHHoi 6eonacHocTu n

MOHVXEHHOTO SHEPrONOTPEBNEHMS!.
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Tisztelt Ugyfeliink! Kérjiik, vegye figyelembe az alabbi
informaciokat. Ezt a kiegészitést tegye a hasznalati utasitas
mellé.

i MEGJEGYZES:

A2009/125/EK (Ecodesign iranyelv) az energiatakarékos-
sagra vonatkozo intézkedéseket tartalmaz.

A fézési folyamatot kvetden a késziilék automatikusan
kikapcsol.

A fokozottabb biztonsag és az alacsonyabb energiafo-

gyasztas mindenki elényére valik.
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